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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci

zo 6. februara 1960 o Dohovore medzi vladou Ceskoslovenskej
republiky a vladou Bulharskej ludovej republiky o spolupraci v oblasti
zdravotnictva v Sofii 19. septembra 1959

Dna 19. septembra 1959 bol v Sofii podpisany Dohovor medzi vladou Ceskoslovenskej republiky a
vladou Bulharskej Tudovej republiky o spolupraci v oblasti zdravotnictva. Vlada Ceskoslovenskej
republiky Dohovor schvalila 13. novembra 1959 a toto schvalenie sa oznamilo nétou z 2. decembra
1959. Schvalenie Dohovoru vladou Bulharskej Iudovej republiky sa oznamilo nétou z 23.
decembra 1959. Podla svojho ¢lanku 12 Dohovor nadobudol platnost 23. decembrom 1959. Ceské
znenie Dohovoru sa vyhlasuje stucasne.*)

David v. r.
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DOHOVOR

medzi vladou Ceskoslovenskej republiky a vladou Bulharskej Iudovej republiky o spolupraci v
oblasti zdravotnictva

Vlada Ceskoslovenskej republiky a vlada Bulharskej ludovej republiky vedené prianim rozsirit a
upevnit priatelské vzfahy medzi narodmi oboch krajin tieZ spolupracou v odbore zdravotnictva a
lekarskej vedy sa rozhodli uzavriet Dohovor o spolupraci v oblasti zdravotnictva a za tym ucelom
vymenovali za svojich splnomocnencov:

vlada Ceskoslovenskej republiky

dr. Jozefa Plojhara,

ministra zdravotnictva,

vlada Bulharskej Iudovej republiky

dr. Petra Kolarova,

ministra zdravotnictva a socialnej starostlivosti,

ktori vymeniac si plnomocenstva a zhladajuc ich v poriadku a nalezitej forme, dohodli sa na
tomto:
Clanok 1

Zmluvné strany budu podporovat a rozvijat spolupracu a budu si poskytovat vzajomnu pomoc
na vsSetkych usekoch a vo vsSetkych otazkach zdravotnictva a lekarskej vedy tak, aby tato
spolupraca prispievala k stalemu zlepSovaniu zdravotného stavu I'udu oboch krajin.

Clanok 2
1. Zmluvné strany si budu vymenovat plany vedeckého vyskumu zo vSetkych odborov lekarskej

vedy a informacie o vysledkoch vedeckych vyskumnych prac so zretelom na moznost vzajomne;j
koordinacie vedeckého vyskumu.

2. Zmluvné strany si budua vymenovat plany a programy lekarskych sjazdov a konferencii a
vzajomne umoznia na nich ticast vedeckym pracovnikom.

Clanok 3
1. Zmluvné strany buda podporovat rozvoj priamej spoluprace medzi vedeckymi vyskumnymi
lekarskymi tustavmi oboch krajin. Tato spolupraca bude spoc¢ivat najmd v nadvéazovani
priamych stykov medzi pracovnikmi tychto ustavov, vo vymene planov vedeckého vyskumu, vo

vymene vedeckych prac a inych vedeckych informacii, vo vykonavani spolo¢ného vyskumu, ako
aj vo vzajomnom vysielani vedeckych pracovnikov.

2. Zmluvné strany budu podporovat rozvoj spoluprace v oblasti lekarskej tlace a ticast vedeckych
pracovnikov druhej Strany na praci redakénych rad lekarskych ¢asopisov.

3. Zmluvné strany budu podporovat rozvoj spoluprace medzi vysokymi lekarskymi Skolami podla
Dohody o kulturnych a osvetovych stykoch uzavretej 20. juna 1947 medzi oboma krajinami.

Clanok 4

Kompetentné organy Zmluvnych stran si budu vymenovat skusenosti o prevencii réznych
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Clanok 5
1. Zmluvné strany budu umoznovat ustavné lieCenie vo svojich zdravotnickych zariadeniach

nemocnym druhej Strany, ktorym nemozno poskytnut potrebné liecenie vo vlastnej krajine.

2. Kazda Zmluvna strana zabezpeci ob¢anom druhej Strany, ktori sa nachadzaju na jej tizemi, pri
nahlych onemocneniach nevyhnutné liecenie. Podrobnosti, najmé rozsah a podmienky sa urcia
v dvojstrannych roénych planoch dojednanych podla ¢lanku 10.

Clanok 6

Kompetentné organy Zmluvnych stran sa budu bez meskania informovat o vzniku karanténnych
infekénych onemocneni na svojich pozemnych, vodnych a vzdusnych tratiach, po ktorych sa
prepravuju cestujici alebo naklad druhej Strany.

Clanok 7
Zmluvné strany budu rozsirovat spolupracu v oblasti zdravotnickej osvety medzi obyvatelstvom.
Clanok 8
Za ucelom poskytovania vedeckej a praktickej pomoci, ako aj za uc¢elom vymeny skusenosti
budu Zmluvné strany navzajom vysielat zdravotnickych pracovnikov.
Clanok 9

Kompetentné organy Zmluvnych stran si buda vymenovat rozny material o organizacii,
planovani a riadeni zdravotnictva, informacie o zdravotnickych zakonoch, tdaje o zdravotnickej
Statistike, vymenovat vedecké prace, monografie a lekarske c¢asopisy, vedecku dokumentaciu,
lekarske filmy, kmene roznych baktérii a virusov, vzorky lieciv a vyrobkov zdravotnickeho
priemyslu a iny material.

Clanok 10

Na vykonavanie tohto Dohovoru Ministerstvo zdravotnictva Ceskoslovenskej republiky a
Ministerstvo zdravotnictva a socialnej starostlivosti Bulharskej Iudovej republiky dojednajua
kazdorocne konkrétny plan spoluprace a vzajomnej pomoci.

Clanok 11
Zmluvné strany uhradzuju naklady spojené s vykonavanim tohto Dohovoru na zaklade tychto

zasad:

1. Naklady spojené s vysielanim zdravotnickych pracovnikov uhradzuje Strana, v prospech ktorej
su vysielani.

2. Pri vzajomnom vysielani odbornikov na sjazdy a konferencie na oficialne pozvanie niektorej zo
Zmluvnych stran, ako aj pri vymene zdravotnickych pracovnikov na zaklade vzajomnosti
uhradzuje vsetky vydavky spojené s pobytom tychto os6b vo svojej krajine prijimajuca Strana.
Vysielajuca Strana uhradzuje vydavky na cestovné tychto osob do miesta urcenia a spat a
drobné osobné vydavky.

3. Vsetky naklady spojené s liecenim nemocnych podla ¢lanku 5 bodu 1 znasa Strana vysielajuca.
4. Liecenie nemocnych podla ¢lanku 5 bodu 2 je bezodplatné.

5. Tlacoviny, vzorky, vedecka dokumentacia a iny obdobny material sa vymenuju bezodplatne; o
pripadnej nahrade sa obe Strany osobitne dohodnu.
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6. Vzajomné vyuctovanie sa vykona podla platobnej dohody, ktora v tom case bude medzi
Zmluvnymi stranami prave platna.

Clanok 12

Tento Dohovor sa uzaviera na pat rokov a jeho platnost sa predlzuje vzdy na dalsich pat rokov,
ak neprejavi jedna zo Zmluvnych stran Sest mesiacov pred uplynutim jeho platnosti prianie ho
vypovedat.

Tento Dohovor podlieha schvaleniu podla vnutrostatnych predpisov kazdej zo Zmluvnych stran
a nadobuda uc¢innost driom vymeny nét o jeho schvaleni.

Spisané vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v jazyku ¢eskom a bulharskom, pricom obe znenia maju
rovnaku platnost.

V Sofii 19. septembra 1959.

Za vladu Ceskoslovenskej republiky:
Dr. Plojhar v. r.
Za vladu Bulharskej ludovej republiky:

Dr. Kolarov v. r.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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